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Prepare / Preparar

After removing bottles from box, remove the two shipping security rings.

Luego de sacar las botellas de la caja, remueva los dos anillos de seguridad para el envio.

Connect & Select / Conectar y seleccionar

Connect the water hose to the nozzle. There will be a click when the coupling is
securely connected.

Conecte la manguera del agua a la boquilla. Escuchara un clic una vez que la unién se
haya conectado correctamente.

Select Spray Bottle or Mop Bucket flow by pushing in the appropriate button.
Make sure the button is pressed in completely.

Seleccione Botella Rociadora o Cubeta Trapeador presionando el botén
correcto. Asegurese que el botén este completamente apretado.

Dispense / Dosificar

SPRAY BOTTLE: Insert dispenser tube into spray bottle and squeeze the handle to fill bottle.
Be careful not to let the spray bottle overflow. Release the handle to stop flow.

BOTELLA ROCIADORA: Inserte el tubo dispensador en la botella rociadora y presione el
mango para llenar la botella. Tenga cuidado de no dejar que la botella se rebalse.
Suelte el mango para detener el rebalse.

MOP BUCKET: Place dispenser tube over edge of mop bucket and squeeze handle
to fill. Slide holding lock forward for hands-free operation. Do not let the mop
bucket overflow. To stop the flow, release the handle.

CUBETA TRAPEADOR: Coloque el tubo dispensador al filo de la cubeta y presione el
mango para llenar. Deslice el seguro hacia delante para poder soltarlo. No permita
que la cubeta se rebalse. Suelte el mango para detener el rebalse.
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